
Monteringsanvisning 

Torö dubbelgrind
Art. nr 34006

www.jabo.se



2   l   JABO

Monteringsanvisningar för dubbelgrind

1
SE – Steg 1 

Bestäm monteringsavståndet mellan de två stolparna. Avståndet ska vara: 
(60 mm till 90 mm + 1 520 mm + 10 mm + 1 520 mm + 6 0 mm till 90 mm) = 3 170–3 230 mm. 
Avståndet är bredden för de två grindarna plus spelrummet i mitten samt spelrummen mellan 
grindar och stolpar.

- Det ska finnas ett spelrum på minst 10 mm i mitten mellan de två grindarna.
- Det ska finnas ett spelrum på 60–90 mm mellan grinden och stolpen på båda sidor. Det betyder 
att avståndet mellan de två stolparnas centrum är 3 220 mm (minst)–3 280 mm (högst).

NO – Trinn 1
Finn monteringsavstanden mellom de to stolpene. Avstanden bør være:
(60–90 mm + 1520 mm + 10 mm + 1520 mm + 60–90 mm) = 3170–3230 mm. Avstanden er 
bredden til de to stolpene pluss mellomrommet i midten samt mellomrommene mellom portene og 
stolpene.

- I midten skal det være et mellomrom på minst 10 mm mellom de to portene.
- På hver side skal det være et mellomrom på 60–90 mm mellom porten og stolpen. Avstanden 
mellom midten av de to stolpene blir dermed 3220 mm (min.) – 3280 mm (maks.)

DK – Trin 1
Udmål afstanden på jorden mellem de to stolper. Afstanden skal være: 
(60-90 mm + 1520 mm + 10 mm + 1520 mm + 60-90 mm) = 3170-3230 mm. Afstanden er sum-
men af bredden af de to låger plus afstanden mellem dem og afstanden mellem låger og stolper.

- Der skal være mindst 10 mm mellem de to låger i midten.
- Der skal være 60-90 mm mellem låge og stolpe i begge sider. Så afstanden mellem midten af de 
to stolper skal være min. 3220 mm  og maks. 3280 mm.

EN – Step 1
Establish the installation distance between the two poles. The distance should be:
(60mm to 90mm + 1520mm + 10mm + 1520mm + 60mm to 90mm) = 3170 – 3230mm. The 
distance is the width of the two gates plus the gap in the middle, and the gaps between gates and 
poles.

- There should be at least 10mm between the two gates in the middle.
- There should be a 60-90mm gap between the gate and the pole on each side. So the distance 
between the two pole centres is 3220mm (min.) – 3280mm (max.)
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SE – Steg 2 
Gräv hål i marken för de två stolparna när monteringsavståndet mellan dem har bestämts. Hålen 
ska vara bredare än stolparnas bredd.
Sätt sedan ned stolparna i hålen och fixera dem med betong. Hur djupt hålen ska gå ned i marken 
kan anpassas till de aktuella kraven. 

Se till att stolparna står lodrätt efter montering. 
Exempel: Om avståndet mellan grinden och marken är 100 mm ska stolparna gå ned ungefär 470 
mm i marken så att stolparnas höjd över marken är 1 030 mm. 

NO – Trinn 2
Når monteringsavstanden for de to stolpene er avklart, graver du to hull i bakken til stolpene. Hulle-
ne skal være bredere enn bredden til stolpene.
Sett stolpene ned i hullene, og fest dem med betong. Dybden på hullene i bakken kan justeres i 
henhold til kundens krav. 

Hold stolpene i vertikal stilling etter monteringen. 
Hvis avstanden fra bakkenivå og opp til porten for eksempel er 100 mm, skal stolpene stikke ca. 
470 mm ned i bakken, slik at stolpene får en høyde på 1030 mm over bakken. 

DK – Trin 2
Efter udmåling af afstanden mellem de to stolper, graves der to huller i jorden til stolperne. Hullerne 
skal være bredere end stolpernes bredde.
Placér herefter stolperne i hullerne, og støb dem ned i beton. Dybden af hullerne under jorden kan 
tilpasses efter ønske. 

Sørg for, at stolperne står lodret. 
Eksempel: Hvis afstanden til bunden af lågen over jorden er 100 mm, skal stolpernes ca. 470 mm i 
jorden, så højden på den del af stolperne, der stikker op, er 1030 mm. 

EN – Part 2
After determining the installation distance for the two poles on the ground, dig two holes in the 
ground for the poles. The holes should be wider than the width of the poles.
Then put the poles into the holes and fix them with concrete. The depth of the pits under the 
ground can be adjusted according to customer requirements. 
Keep the poles vertical after installation. 

For example, if the distance for the door above the ground is 100mm, then the poles should be 
embedded under the ground about 470mm, making the height of the poles protruding from the 
ground 1030mm. 
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DK – Trin 3
Montér de fire hængsler, to på hver stolpe, og sæt nu lågerne 
på hængslerne. Sørg for, at lågerne er parallelle. 

EN – Step 3
Install the four hinges, two on each pole, and then install the 
gate on the hinges, checking to ensure the gates are parallel. 

SE – Steg 3 
Montera de fyra gångjärnen, två på varje stolpe, och monte-
ra sedan grindarna på gångjärnen. Kontrollera att grindarna 
sitter parallellt med varandra. 

NO – Trinn 3
Monter de fire hengslene, to på hver stolpe, og monter 
deretter porten på hengslene, samtidig som du kontrollerer at 
portene er parallelle. 
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DK – Trin 4
Til slut skal port låsen monteres. Det sker ved at løsne bolte, 
sætte den på plads og skrue bolte fast igen.

EN – Step 4
Finally, install the gate latches by loosening the bolt, insert 
them into place and screw back the bolts. 

SE – Steg 4 
Slutligen monteras grindspärrarna genom att lossa på bulten, 
föra dem på plats och skruva tillbaka bultarna. 

NO – Trinn 4
Til slutt monteres låsene til porten gjennom å løsne på 
boltene, før låsene på plass og skru til boltene igjen.
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